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Vous regardez cette fumée ? dit-il. — Page 200, col. 1.
viez votre consigne, c’est d'un bon soldat, et je ne On voyait sous la porte une raie lumineuse; on  — Vous vous rappelez nos conventions, dit-il,

veux pas vous y faire manquer. Rendez-moi seule-
ment, je vous prie, le service de faire prévenir
Laurent, qui ne doit pas étre ¢loigné.

— Je ne puis quitter mon poste.

— Envoyez quelqu’un.

— Je n’a1 personne.

-+ Par grice!

— Eh! mordieu! madame eouchez en ville. Ne
voila-t-1l pas une belle affaire! Oh' si Pon me
termaitla porte de la caserne au nez, je trouverais
bien un gite, moi, allez. |

-~ Grenadier, écoutez, dit avee résolution ’ainée
des eux dames. Vingt louis pour vous si vous
ouvre:.

— Et dix ans de fers; merei! Quarante-huit
livres par an, ce n’est point assez.

— Je voys feral nommer sergent.

— O1i, et celui qui m’a donné ma consizne me
fera fusiller; merei !

— Qui donc vous a donné cette consigne?

— Le roi.

— Le roi! répétérent les deux femmes avec
épouvante; oh! nous sommes perdues.

La pius jeune semblait presque folle.

— Voyons, voyons, dit I'ainée, y a-t-il d’autres
portes ?

— Oh! madame, si on a fermé celle-ci on a |

fermé les autres.

— Et s1 nous ne trouvons pas Laurent 2 cette
porte, qui est la sienne, oui croyez-vous que nous
le trouvions?,

— Oh! nen, c¢’est un parti pris.

— C’est vrai. et tu as raisor. Andrée, Andrée,
volld un horribie tour du roi. Oh! oh!

lit la dame accentua ces derniéres paroles avec
un mépris menacant.

(iette porte des réservoirs était pratiquée dans
I’épaisseur d'une muraille assez profonde pour faire
de cette niche une espéce de vestibule.

Un banc de pierre réguait des deux cotés.

Les dames s'y 'laissérent tomber, dans un état

dagitation qui ressemblait au désespoir.

entendait derriére la porte le pas du Suisse, qui |

tantot levait, tantot posait son fusil.
Au dela de ce mince obstacle de chéne, lesalut;
en decd, la honte, un scandale, presque la mort.
— Oh! demain, demain, quand on saura! mur-

- mura l'ainée des deux femmes.

— Mais vous direz la vérité.

— La croira-t-on?

— Vous avez des preuves. Madame, le soldat ne
va pas veiller toute la nuit, dit la jeune femme,
qui semblait reprendre courage au fur et & mesure
que‘le perdait sa compagne; & une heure on le re-
levera, et son successeur sera plus complaisant
peut-étre. Attendons.

— Oui1, mais des patrouilles vont passer une fois
minuit sonné; on me trouvera dehors attendant,
me cachant. C’est infime! Tenez, Andrée, le sang
meé monte an visage et me sufloque.

— Oh! du courage, madame; vous si forte
d’babitude, moi si faible tout a I’hcure, et c’est
mol qul vous soutiens'

— 1l y a un complot la-dessous, Andrée, nous
en sommes les viclimes. Jamais cela n’est arrivé,
jamais la porte n'a élé fermée: j’en mourrai,
Andrée, j'en meurs!

Et elle se renversa en arriére, comme si elle
suffoquait réellement.

ALEXANDRE Dumas.

La suite aw prochain numero.

GERFAUT

PAR CHARLES DE BERNARD.

Lorsque les deux adversaires se trouvérent seuls
a cOté I'un de 'autre, ’expression de la figure de
Bergenheim changea soudain : Iair riant qu’il ve-
nait encore de prendre pour convaincre le vieux
chasseur fit place a une geavité sombre.

tout en marchant; 1l est a parier que le sanglier
viendra de notre cOté. Au moment opportun, je
crierai : Gare! oh! et j’attendrai votre feu; si au
bout de vingt secondes vous n’avez pas tiré, je vous
préviens que je feral feu moi-meme.

— (C’est bien, monsieur, répandit Gerraut en le
regardant fixement; vous vous rappelez sans doute
aussi mes paroles : la découverte de ce cadavre
doit leur donner un poids nouveau. Le procureur
du rol commence en ce moment I'instruction , son-

- gez quil dépend de moi de la compléter. La décla-

ration dont je vous ai parlé est entre les mains
d’une personne sire, et chargée d’en faire usage
au besoin. :

— Marillac? n’est-ce pas, reprit Christian d’un
ton sinistre; 1l est votre confident. G’est un secre:
fatal que vous lui avez confié i, monsieur. Si je
survis aujourd hui, 11 me faudra encore acheter son
silence. Que tout ce sang présent et a venir re-
tombe sur vous!

L’amant baissa la téte sans répondre, accablé ep
secret par ce reproche.

— Voici ma place, dit le baron en s’arrétant de-
vant la souche de chéne dont il avait parlé, et voila,
sur la’ lisiére, 'orme ou vous devez vous mettre.

Gerfaut s’arréta de son coté, et dit d’une voix
émue : L

— Monsieur, I'un de nous ne sortira pas vivan:
de ce hois. En face de la mort on dit la vérité. Je
souhaite, pour votre repos et pour le mien, que
vous ajoutiez fol & mes derniéres paroles : Je vous
jure sur mon honneur, et par tout ce qu’il y a de
plus sacré dans le monde, que madame de Bergen-
licim est 1nnocente. &

Il salua Christian, et s’éloigna sans attendre sa
réponse. Un moment aprés il était immobile devant
I'orme qui lur avait été désigné. Tous les chasseurs
étaient a leur poste. Pendant quelques instants le
silence le plus profend régna sur toute la ligne de
la tranchée et dans les profondeurs du beis. Le
faible souflle du vent a travers les feuilles, le chant
de quelques fauvertes, et, de temps en temps, I



